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Čl. II.    
PREDMET A ÚČEL NÁJMU 

 
1. Prenajímateľ je podľa listu vlastníctva č. 5593 vedeného Okresným úradom Brezno, katastrálnym 

odborom, v areáli Rušňového depa Brezno vlastníkom stavby (druh stavby: budova železníc 
a dráh)  s označením „Remíza“ (IM 10000101), súpisné číslo 1839, umiestnenej na pozemku 
parc. C-KN č. 835, zastavané plochy a nádvoria, okres Brezno, obec Brezno, k. ú. Brezno, ktorej 
súčasťou je okrem iného časť koľaje č. 6 umiestnenej v Remíze.  

2. Prenajímateľ touto Zmluvou prenecháva Nájomcovi do užívania polovicu koľaje č. 6 (ďalej len 
„Predmet nájmu“) pre 1  (jedno)  hnacie dráhové vozidlo (ďalej len „HDV“) vo vlastníctve 
Nájomcu, za účelom umožnenia remizovania HDV počas účinnosti tejto Zmluvy (zimné obdobie 
2018/2019) a to v pondelok až nedeľu denne, v čase od 18:00 hod. do 06:00 hod. 

3. Nájomca podpisom tejto Zmluvy prijíma Predmet nájmu do užívania (nájmu), a to za podmienok 
stanovených v tejto Zmluve.  

4. Lokalizácia Predmetu nájmu je vyznačená v situačnom náčrte, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto Zmluvy ako  jej  Príloha č. 1.  

Čl. III.    
 DOBA PLATNOSTI ZMLUVY 

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy do 

15.03.2019. 

Čl. IV.    
VÝŠKA NÁJOMNÉHO A PLATOBNÉ PODMIENKY  

 
1. Zmluvné strany sa, za užívanie Predmetu nájmu, s prihliadnutím na dobu užívania uvedenú v Čl. 

II. tejto Zmluvy, dohodli na nájomnom vo výške 480,- €/mesiac (slovom štyristoosemdesiat 
eur/mesiac) bez DPH. K nájomnému bude fakturovaná DPH v zmysle platných právnych 
predpisov, platných v čase vzniku daňovej povinnosti.  

2. V dohodnutom nájomnom sú zahrnuté všetky náklady Prenajímateľa (aj náklady spojené 
s nájmom) na údržbu, osvetlenie, vykurovanie Predmetu nájmu v stavbe „Remíza“, za odvoz 
a likvidáciu komunálneho odpadu a daň z nehnuteľnosti v pomernej časti ku stavbe, v ktorej sa 
Predmet nájmu nachádza a taktiež náklady za užívanie vyznačeného prístupu k Predmetu nájmu. 

3. Fakturácia nájomného za obdobie odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy do posledného 
dňa príslušného kalendárneho mesiaca, v ktorom Zmluva nadobudla účinnosť bude vykonaná, 
v pomernej výške z nájomného podľa ods. 1. tohto článku Zmluvy, do 15 dní odo dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. Ďalšie nájomné bude Prenajímateľom fakturované mesačne, 
najneskôr do 15. dňa príslušného kalendárneho mesiaca, vo výške  podľa ods. 1. tohto článku 
Zmluvy. Splatnosť faktúr je 30 dní odo dňa ich vystavenia Prenajímateľom.  

4. Faktúra musí obsahovať náležitosti v súlade s platnou účtovnou a daňovou legislatívou SR. 
Okrem zákonných náležitostí bude faktúra vystavená Prenajímateľom obsahovať číslo tejto 
Zmluvy a číslo bankového účtu. V prípade, že sa číslo bankového účtu uvedené na faktúre 
nebude zhodovať s číslom bankového účtu Prenajímateľa uvedeným v Čl. I. tejto Zmluvy, bude 
mať prednosť číslo bankového účtu uvedené na faktúre.  

5. V prípade, že faktúra vystavená Prenajímateľom nebude obsahovať náležitosti požadované 
platnými právnymi predpismi a touto Zmluvou, je Nájomca oprávnený vrátiť takúto faktúru bez jej 
zaplatenia Prenajímateľovi na prepracovanie. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty 
splatnosti faktúry a nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia novej, resp. opravenej 
faktúry, to neplatí, ak sa preukáže, že faktúra bola Nájomcom vrátená neoprávnene. 

6. Za deň uhradenia faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma pripísaná na účet 
Prenajímateľa. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo 
pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti faktúry považovať  najbližší nasledujúci pracovný 
deň. 

7. Prenajímateľ sa zaväzuje doručiť akékoľvek a všetky faktúry v zmysle tejto Zmluvy Nájomcovi  na 
adresu ZSSK CARGO , Sekcia účtovníctva a daní, na adresu sídla Nájomcu zapísanú v čase 
vystavenia faktúry v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., ak mu Nájomca písomne 
neoznámi inú adresu pre doručovanie faktúr, pokiaľ Zmluvné strany nemajú dohodnuté 
elektronické doručovanie faktúr. 
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8. Pri omeškaní Nájomcu s úhradou faktúry je Prenajímateľ oprávnený účtovať Nájomcovi úrok 
z omeškania 0,03% za každý, aj začatý deň omeškania v súlade so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi.  

9. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie a založenie pohľadávok a záväzkov vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy na tretiu osobu a zriadenie záložného práva na pohľadávky z tejto Zmluvy je možné 
len po predchádzajúcom písomnom súhlase obidvoch Zmluvných strán. 
 

Čl. V.   
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
1. Nájomca sa pri užívaní Predmetu nájmu zaväzuje zabezpečiť plnenie povinností, vyplývajúcich 

z platných, všeobecne záväzných, právnych predpisov a zodpovedá za dodržiavanie 
bezpečnostných predpisov o ochrane zdravia pri práci vlastných zamestnancov v súlade s 
príslušnými ustanoveniami zákona č.124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov, zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení 
neskorších predpisov a ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov a interných predpisov 
Prenajímateľa v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“). Pri užívaní 
Predmetu nájmu budú zamestnanci Nájomcu preukázateľne oboznámení Prenajímateľom so 
zásadami bezpečnej práce, zásadami ochrany zdravia pri práci, zásadami bezpečného správania 
a s bezpečnými pracovnými postupmi, s existujúcim a predvídateľným nebezpečenstvom a 
ohrozením, s dopadmi, ktoré môžu spôsobiť na zdraví, a s ochranou pred nimi. Nájomca zašle 
Prenajímateľovi menný zoznam svojich zamestnancov, ktorí budú v zmysle tejto Zmluvy 
vykonávať pohyb a pracovnú činnosť na Predmete nájmu. Nájomca zabezpečí u Prenajímateľa 
pre svojich zamestnancov povolenia na vstup do obvodu Predmetu nájmu a Prenajímateľ mu 
poskytne potrebnú súčinnosť. 

2. Nájomca je povinný zabezpečiť pre vlastných zamestnancov preukázateľné oboznámenie sa 
s predpisom ZSSK „Všeobecné pravidlá BOZP v podmienkach ZSSK“ a s potrebnou  legislatívou 
v oblasti BOZP platnou v ZSSK. Prenajímateľ je povinný na požiadanie poskytnúť Nájomcovi 
uvedený predpis v dostatočnom časovom predstihu.  

3. Pri akomkoľvek poškodení zdravia na pracovisku ZSSK (či už má za následok práceneschopnosť 
alebo nie), je Nájomca povinný bezodkladne oznámiť túto udalosť kontaktnej osobe Prenajímateľa 
v zmysle ods. 16. tohto článku tejto Zmluvy.  

4. Nájomca zabezpečí preukázateľné oboznámenie pre svojich zamestnancov s Traumatologickým  
plánom ZSSK pre príslušné pracovisko, so Smernicou Evidencia, registrácia a vyšetrovanie 
pracovných úrazov, iných úrazov, nebezpečných udalostí a chorôb z povolania v ZSSK a 
s Prevádzkovým poriadkom pracoviska a zabezpečí ich dodržiavanie na príslušnom pracovisku 
ZSSK. Prenajímateľ je povinný na požiadanie poskytnúť Nájomcovi uvedené dokumenty 
v dostatočnom časovom predstihu. 

5. Zamestnanci Nájomcu musia spĺňať zmyslovú a zdravotnú spôsobilosť pre výkon činností na 
Predmete nájmu.  

6. V prípade pohybu a vykonávania pracovnej činnosti v blízkosti alebo na elektrických zariadeniach 
(EZ) musia mať zamestnanci Nájomcu platnú elektrotechnickú kvalifikáciu v zmysle Vyhlášky 
Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR č. 205/2010 Z. z. o určených technických 
zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach v znení 
neskorších právnych predpisov. Nájomca je povinný zabezpečiť pre vlastných zamestnancov 
predpísané poučenie v zmysle Vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR č. 
508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 
ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia, v znení 
neskorších právnych predpisov. 

7. Pri výkone činnosti sú  zamestnanci Nájomcu povinní používať predpísané osobné ochranné 
pracovné prostriedky vyplývajúce z interného predpisu  ZSSK „Smernica na postup posudzovania 
nebezpečenstiev, ohrození  a vyhodnotenie rizík pre činnosti v ZSSK“, s ktorým musia byť 
preukázateľne oboznámení Prenajímateľom, pričom Prenajímateľ je povinný vykonať 
oboznámenie po predchádzajúcej výzve Nájomcu. Predpísané osobné ochranné pracovné 
prostriedky poskytne svojim zamestnancom Nájomca.  

8. Nájomca je povinný vo vzťahu k Predmetu nájmu pri vykonávaní svojej činnosti zabezpečiť 
plnenie povinností vyplývajúcich zo zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach v znení neskorších 
právnych predpisov, zákona č. 514/2009 Z. z. o doprave na dráhach v znení neskorších právnych 
predpisov, zákona  č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších právnych 
predpisov a vyhlášky Ministerstva vnútra SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení 
neskorších právnych predpisov, zákona č. 409/2014 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 
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porušením povinností zabezpečených zmluvnou pokutou, a to v celom rozsahu vzniknutej škody (i 
nad rámec výšky zmluvnej pokuty).  

20. Nájomca umožní správcovi sietí prístup do koľajiska za účelom opráv, údržby alebo pravidelnej 
revízie zariadení, pričom Prenajímateľ je povinný informovať Nájomcu o termíne opravy, údržby 
alebo revízie aspoň 48 hodín vopred.  

21. Povinnosti Nájomcu podľa tejto Zmluvy sa vzťahujú na Nájomcu len na čas užívania Predmetu 
nájmu a len vo vzťahu k Predmetu nájmu. Pre vylúčenie pochybnosti, nároky a práva Zmluvných 
strán, ktoré im vznikli na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou nie sú akýmkoľvek spôsobom 
ukončením Zmluvy dotknuté. 

22. Prenajímateľ je povinný zabezpečiť nerušené užívanie Predmetu nájmu Nájomcom v čase 
dohodnutom v Čl. II ods. 2. tejto Zmluvy. 

23. Prenajímateľ je povinný na vlastné náklady udržiavať Predmet nájmu v stave spôsobilom na 
obvyklé užívanie Predmetu nájmu Nájomcom. 

24. Pre vylúčenie pochybností na základe tejto Zmluvy nedochádza k dočasnému prideleniu 
zamestnancov Nájomcu k Prenajímateľovi.    

Čl. VI. 
 SKONČENIE NÁJOMNÉHO VZŤAHU 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že účinnosť tejto Zmluvy sa skončí:  

a) uplynutím doby, na ktorú bola dohodnutá, 

b) písomnou dohodou Zmluvných strán, pričom nájom zanikne dňom uvedeným v tejto dohode,  

c) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek Zmluvnej strany, a to aj bez uvedenia dôvodu. Zmluvné 
strany sa dohodli, že výpovedná lehota je jeden (1) mesiac a počíta sa od prvého dňa 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej Zmluvnej strane, 

d) jednostranným okamžitým písomným odstúpením Prenajímateľa od tejto Zmluvy v prípade 
závažného porušenia Zmluvy, ak: 

d1)  Nájomca sa dostal do omeškania s úhradou dohodnutého nájomného podľa  Čl. IV. 
ods. 1. tejto Zmluvy trvajúceho dlhšie ako 15 dní, 

d2)  umožnil tretej osobe užívať Predmet nájmu alebo akúkoľvek jeho časť tretej osobe 
a to bez predchádzajúceho súhlasu Prenajímateľa, 

d3)  Nájomca napriek písomnej výzve užíva Predmet nájmu alebo akúkoľvek jeho časť 
v rozpore s touto Zmluvou alebo trpí užívanie Predmetu nájmu takým spôsobom, že 
Prenajímateľovi vzniká škoda alebo mu hrozí značná škoda, 

d4) s ohľadom na právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu treba Predmet nájmu 
vypratať, 

d5)  Predmet nájmu alebo akákoľvek jeho časť sa z dôvodu konštrukčných alebo iných 
skrytých vád stane nefunkčný, alebo inak nebezpečný pre používanie a odstránenie 
takýchto vád nie je pre Prenajímateľa účelné alebo sa stane pre účely Prenajímateľa 
nepotrebný; 

v iných prípadoch ako pri nepodstatnom porušení Zmluvy. 

e) jednostranným okamžitým písomným odstúpením Nájomcu od tejto Zmluvy v prípade, ak: 

e1)  Prenajímateľ neumožní Nájomcovi riadne užívanie Predmetu nájmu Nájomcom 
v čase dohodnutom v Čl. II.  ods. 2. tejto Zmluvy, 

e2)  Predmet nájmu sa stane nespôsobilý na obvyklé užívanie Nájomcom v dôsledku 
porušenia povinnosti Prenajímateľa podľa Čl. V. ods. 23. tejto Zmluvy. 

 

2.  Zmluvné strany si dohodli, že účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od tejto Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

3. V prípade skončenia nájomného vzťahu pred uplynutím doby, po ktorú je uhradená platba 
nájomného spôsobom uvedeným v Čl. IV. tejto Zmluvy, je Prenajímateľ povinný do 30 dní odo dňa 
skončenia nájomného vzťahu vrátiť Nájomcovi nespotrebovanú časť takto vopred uhradeného 
nájomného.  

 
 

Čl. VII.    
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ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

1. V súlade s  § 261 ods. 9 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
právnych predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) sa práva a povinnosti Zmluvných strán 
riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka o nájomnej zmluve a Obchodným 
zákonníkom v ich platnom znení. 

2. Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že Prenajímateľ je povinnou osobou v  zmysle zákona                  
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobodnom 
prístupe k informáciám“) a z tohto dôvodu bude Zmluva zverejnená v celom rozsahu 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými 
osobami oboch Zmluvných strán a účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka 
v spojení s  § 5a ods. 2 zákona o slobodnom prístupe k informáciám.  

4. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba na základe vzostupne očíslovaných písomných 
dodatkov odsúhlasených obidvoma Zmluvnými stranami a podpísanými oprávnenými osobami 
Zmluvných strán, pričom takto uzatvorené dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 
Spôsob uskutočnenia zmien sa netýka zmeny adresy pre fakturáciu, kontaktnej osoby, pri ktorých 
je postačujúce písomne oznámenie zmeny. Zmena bankových údajov je možná iba na základe 
písomného oznámenia Zmluvných strán, pričom takéto oznámenie musí byť podpísané 
oprávnenými osobami tej Zmluvnej strany, ktorá zmenu údajov oznamuje druhej Zmluvnej strane. 
K návrhu dodatku sa Zmluvné strany zaväzujú písomne vyjadriť v lehote do 15 pracovných dní 
odo dňa doručenia návrhu druhej Zmluvnej strane.  

5. Zmluvné strany sú povinné neodkladne vzájomne si oznámiť skutočnosti, ktoré by mohli ohroziť 
plnenie Zmluvy, a to i v jej častiach. 

6. Spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo s ňou súvisiace sa Zmluvné strany zaväzujú riešiť najprv 
vzájomným rokovaním, až následne cestou príslušného súdu v zmysle platných právnych 
predpisov Slovenskej republiky. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú oznámiť si navzájom zmeny týkajúce sa svojej právnej subjektivity, 
kontaktných údajov, zmeny v platení DPH a zmeny v ostatných skutočnostiach, významných z 
hľadiska plnenia povinností Zmluvných strán, uložených všeobecne záväznými právnymi  
predpismi alebo touto Zmluvou, a bezodkladne doručiť  príslušné doklady. 

8. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnocenných vyhotoveniach s platnosťou originálu, z toho 
dve (2) vyhotovenia obdrží  Nájomca a dve (2) vyhotovenia obdrží Prenajímateľ.  

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je jej Príloha č. 1 - situačný náčrt Predmetu nájmu. 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov prijali primerané technické a organizačné opatrenia na zabezpečenie 
spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, s dôsledným uplatnením zásady 
minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania 
a dostupnosti osobných údajov.  

11. Informácia o ochrane osobných údajov v ZSSK určená zmluvným partnerom spoločnosti, ich 
zamestnancom a zástupcom je dostupná na webovej adrese: http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-
osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html, o čom zmluvný partner ZSSK je povinný informovať 
dotknuté osoby. 

12. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvorili na základe ich skutočnej, slobodnej  a vážnej 
vôle, ktorú prejavili určito a zrozumiteľne, Zmluvu uzatvorili dobromyseľne a v dobrej viere 
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok. 
Zmluvu si Zmluvné strany prečítali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak súhlasu s  obsahom 
Zmluvy ju prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpísali. 

 
 
 
------------------------------------------------nasleduje podpisová strana--------------------------------------------------- 
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V Bratislave dňa :                               V Bratislave dňa :         

  
 Prenajímateľ:                 Nájomca: 
  
 
 
 
 

     ..............................................                                           ..............................................         
     Ing. Radoslav Štefánek                                               Ing. Roman Gono 

         riaditeľ úseku služieb                                       riaditeľ Úseku služieb  
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                      Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
                                      
 

                             
 
 
                                                              
        ..............................................                               ..................................................         

           Ing. Norbert Jurčišin                                         Ing. Matilda Tomašovičová                 

riaditeľ sekcie manažmentu nehnuteľností                            riaditeľka Sekcie správy majetku       
   Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                      Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 


